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- Candy, que es hmérfana, 
es una chica traviesa y 
alegre. Luego de la muerte 
“de Anthony, se va a Londres 
a estudiar en el colegio St. 
Paul, donde sufre la severidad 
_ dela Madre Superiora. e 
siente atraída hacia un chico 
solitario: Terry 


Eliza gusta en secreto de 
Terry. Al saber que Candy y 
Terry se quieren, les tiende 
una trampa por celos. 


unúrsele pero frente a sus ojos 
el barco se va hacia América | 


8 > 
Eliza y Neil 


Es la tem- 
porada de 
las hojas 
Secas... 
> 


¡La falsa 
colina de 
Pony se con-, 
vertirá en la 


Ja 


: . Usemono Y 
¿od ib 
mM coreo 


isl, aunque 
él sólo ha- 


pobre 
tonto! 


Ah, estos 
aldeanos, 


Papá, no ) y y 


Can” 


tro las: Ó =S 
manza- J. $ S 
'CILIBS 


3 durmien- S 


do. 


cal ¿Qué 
dijiste, 
Jefe 
E: 


<A 


¡Bravo! 


ninguna 
manera ( 
alojaré 
auna 


xtran- 
jera! 


isam, Jeff, 
Susie, regre- 
sen a la casa! 


¡No parecía 
. ser amable, 


¡Ven! Si 
quieres, puedes YY" — A Muchas 
pasar la noche y . gracias 4 
enelestablo, 4" >> . 
pero papá no 
debe ente- 


¡Muchas 
, gracias! 
Ya se 


> 


Sy 


agradas 
mucho, 


Su )) ) 
—_ a LS 
Es una cama magnifica! 
De hecho, no he = 

dormido bien $) 


estos últimos "_NÑ 
tres días, desde 


Me pregunto si mi" 
A mensaje le ll ó bien, 
1% 
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ARS 


CASE Si pudiese caminar 
h PE e/500 habri. 


aTerry A 


alejarse IN 


a O 


primeros 
zapatos que SA 
caminan 
sobre el 


a 
Fue al lado * 
de ese lago 

que pasamos 

muestra infas 


3 
Me pregun- 
to cuánto 
tiempo ha 
transcurr ¿ 
do desde. 
E “s 


Grey, me ¿UBA 
pa 


Es la primera 
vez que me 
invitan a un 
lugar tan lin- 


mamá se fue al 
otro lado de la 
montaña, ya no 
recibimos más 

invitados 


¡Gracias 
=< atodos! 


¿ ¡Cuántas 
veces ten- 
go que 
repetirlo?! 


¿Cómo 
tengo 


queer 
> plicarles? 


Pero el 


paraíso, 


está al 


otro lado 
de la mon- 


Discúlpame, 
mamá está 
del otro lado 


de la montaña 


y regresará 
muy pron- 
to... 


taña 


regresará nun- 
A. y us- 

tedes siguen 
esperán- 


QQ 
¡Rápido, llame 
a un doctor! 


¡Susie tiene 
mucha fiebre! 
¿Por qué 
no me 
dijiste 


No vale la 

pena, el 

doctorno  < 

vendrá. - ME ha habido 
É Ñ ES y un buen 


doctor! 


eso es 
que mi 
esposa ¡El médico, 


los aldea- 


Señor 
Carson, 
¿Acaso 

quiere 
matarla? 


jes : 
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¡Sam, lléva- a lla, A ) 
tre donded ñ ¡Él = arial lado SL YN) 

doctor, nunca - y! 
has basar ven- <p, fermo! 7 > / 2 / 
lo! A a E >) el Y) úl 

» 4 ., he 
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(7 ¿QuéliUna 
chica en la 
N, casa de Carson 


/ está enfer- 


nada que PP 
hacerallá! |y 


Sobre todo 
porque ya me 
ha llamado 


asesino... " 


NES 


Q 


l 
A 


Después de la 
muerte de mamá, 
bebió demasiado 
alcohol y vino a 
golpear al doctor 
en plena noche.. 


Conozco Siempre ayu- 
algo sobre — daba a la Srta. 
el saram- 
pión 
FA. cuando a los 
NC miñas le daba 


sarampión 


CON 


Y TEN, 


JN 
aprendiz 
deen- 
fermera! 


Es cierto, 

soy apren- 
diz dee 
fermera 


¡Espero que 
no lo digas 
sólo para 
Poder que- 
darte aquí! 


Tráiganme 


toallas y la 

pijama de tagiosa... lya 
les ha dado 
sarampión! 


ze 
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Sal 


DO 
SNA Y A 
beatos PS tiene 
í toallas! 
fresca! DN ' 
al! 
WS 
> 


Tras este 


encuentra 


rás completa- 
mente curada 


7 hacer de 
todo, 
Candy! 


No es mucho, 
pero te ayu- 
dará un poco 


Querías ir 
al puerto, 
pero, la 
dónde quie- 
res ir? 


Sam, estoy 
segura de que 
cuidarás bien 

a Susie y a 


A | Veff... ¡Hasta 


A veces era 
malo, pero.. 
gracias, señor 


Le escribí a 
vn amigo que 
tiene una com- 
pañía maríti- 

mo, se llama 

Jaskine... 


Jaskine? No, 
no la conoz- 


tinuar asi, 
Jaskine... 


Creo que él 


se cquivo- 

có de per- 
5ONA.. 
bueno, 
gracias 


recuerda E 
Ep yo éramos 


viejos A los dos 
tiempos! A pilluelos 


Podemos 
Aa ocuparnos 
TN) parecemos ¿ S > del barco, 
Pa ser tan 1 pero te cos- * 
PR tará caro! 


Bueno, 


¿tienes 


f Ñ Ñ 
ma ES 
¡Tengo / 


Dime 
pequeña, |USaños!]' toncesdebes 


Sí, pero mi barco es 
puede ha- pequeñito, sólo sirve 
cer algo, para transportar 
cargamentos 
por el puerto 


QA 


LA 


za 


= 


Siesen elpaeria 
sería igual que me 
paseaza en un bote. 


por mi, iré 
a Estados 
Unidos! 


A menos 
que embar 
ques clan- 


Lo siento, 
pero no 
puedo hacer 
nada por ti. 
BN 


Me espe- 
raba lo 


peor, pero 


¡Encontraré 
una manea —) NM 
deirsin $ S 
Ñ dinero! Je > 


E, 


ÚU 


Buenas 
noches, 
lacuéstate 
temprano! 4 


podría en- 
viar esta 
carta por 


AÍ contrario de su apariencia, 
son wy amables 


Sí, en cuan Y 
to termine RK 
de cscnbl A 
estacar-_ 4) 
Po S 


-Y estoy 
segura 
que estará 
molesto.. 


Yo 
también 
me iré 
aencon- 
trar mi 
camino 


Discilpeme, 
pero yo 
quisiera 
intentar 


vivir a mi 
manera. 


Y el otro se fue 
de viaje renun- 
ciando a todo 
ple tama 


Estados 


Unidos 


¡Hola mu- 
chachos! 
¡Llegan 
temprano 
hoy! 


Pensaba ña un 


embarque clandestino 
sólo se podía hacer en la 
noche pero... qué mocosa 
tan dla. ' 


Estados é 


A. Unidos 


al y 
A k n 
5 FIAR 


¡Eres un 
polizón! o. A 


MI tanto ruido, 
o nosen- 
contrarán 


Perdón por 
aberte 
asustado. 
Yo también 
tenía mie- 


Sabes, los 
marineros 
son perso- 
nas muy 

brutales... 


aga 

ATAN 

( le 

NS 
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¡Me alegra que 
no seas un 
marinero de 
este barco! Voy 
a Estados 
Unidos, ¿y tú? 


si nos en- 
cuenttan... 


Me gustaría 
ser marinero, caste a 
pero como = escon- 
no me quieren 
aceptar... 


didas, 


¿cierto? 


Cookie, ¡es 
un nombre 
extraño 
para un 
marinero! 


Pero eres 
valiente 


Quería 
regresar 


¿Tus padres 
están en 
Estados 
Unidos? 


Y siempre 
he querido 
ser como 

mi padre 


py SS 


tán de un «444 5 
) de 
SS y 


27) 
TS 
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Desde que murió 
mi madre, a menudo 


=E 
WEA 
embarco clan- ll 


destinamente HS) 
El: 


HO 


MES, NE ) 


E , 
> ER 
DE 
Sos 


oli 


J 


no tengo | | eres igual 
ni padre 


Dr 


O) 
VW 


Y, 


/h 


¡Ese es mi 
problema, 
la gente 
siempre pien- 
sa que soy 
un niñito! 


Es verdad que 
a esta hora 
debería hacer 


¡Debe haber 
pan y frutas 


al lado! 


Quétalsilo >) ¿Cuántas 
echamos al |” veces tene- 


ten: 


SY A RU 
'e de = 


0 Y 
EOS 


serma- E 


rinero! 


2%) 
Ñ ( ' 
SS 7 A 

SNS 


MIA 


¿Estás 
bien, 
Cookie? 


Cookie, fc 
E pe sidué ¡Lo había 
¿te sientes á olvidado! 


¡Aquí está 
la leche 
caliente! 


¡Acuéstate 
rápido! ») 

Tienes que ¿> 
hacerte el Y 
moribun- 


Eh, 
¡chicos! 
¡Traigan 
más co- 


¡iiUna broma!!! 
¡Pero si se 

muere, serán 
asesinos! 
Y 


Lo senti- 


Además, 
está el 
capitán... 


hacía falta 
un doctor | | en los últimos 


Me siento A 
aliviada 
de que 
no hayan 3 
doctores 
S/ 


Aprendiz de Eso también se lo dije 
enfermera. 


¡De acuerdo, Y/ 
confiaremos <L 
en usted! 


Esta vez 
no tuviste 


Este 
hombre... Tiene 

Cookie lo ¡pjl ly una | Seescon- 

cohoci.. mirada | dió muy 

> _ bien, se- 

ñorita... 


Pero, Ipor gustan todos 
qué lo cambió los barcos, 


Candy, te presento 
al capitán Nivon, por un barco al igual que 
él era capitán de L pequeño... za a tu padre, 

un gran buque quien nos ha 


Cookie, entiendo 
que quieras ser ma- 
rinero, pero no 
deberías actuar de 


esa manera... 


Yo... sé 
que hice mal, 
y me discul- 
po por ello 


¡Pero por favor 
ho me regrese a 
Inglaterra, es absolu- 
tamente necesario 
que vaya a Estados 
Unidos! 


¡No sabía 
que eran los 
invitados 
del capitán! 


Esto es de 
parte del capi- 
tán como 


Lo sentimos por lo 
de la otra vez. 
Avísanos si quieres 
que te ayudemos 
a ser marinero... 


Todos los 
marineros 
son Ver- 
daderos 
hombres, 


¡Pero sobre todo 
el capitán Nivon, 
es impresionante! 


Parece muy nd Grid qe 

era d S ¿ cambió de barco 
7 para asumir la 

es muy duro ( 3 responsabilidad de 

cuando es Ú Ia uno de sus mari- 

necesario 4 neros que cometió 


Sueño con 
llegar a ser 
un hombre 
como él... 


Aunque 


Va Y y debeserun, 
IRA 4 3 4 poco más «4 
Pla,  Quizáseltio 8.0 e he 


viejo que 
A ei 


y tán. 


William es 
alguien como él.. 


¡Es América! 


¡Se ve Amé- 


Finalmente... he llegado 7 
0 Y 


Srta. Pony, 4 
_Hermana Mis amigos 5 
VIVEN ACÁ... 


Samy Jef', Susie... 


Regresa- 
rán a In- 
glaterra 

enel mis- 


mo barco No 


¿será que los podré». 
volver a ver? 


Por los momentos, solo 


¿El conocer a los personas ol 
peñsar eh avanza 


siempre es algo tan triste... 


Gracias.. gracias a todos... 
basta luego.. 
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¡quiero 


verlas! 


A D) 


Jefe... ¡Así 


¡Pero nunca 
imaginé que 


podrías donde el Sr. 


Cartwright 


e 


Vamos, apresu- 


rémonos, Candy, 

ellas están conven- 

cidas de que aún 
estás en Lon- 


Sí... había un 
señor que es- 


SD 


é AMAN 
A TIMNINS Ss 


hi 


lina que tu 
amas, y que 


¡La 
colima HL ¡Qiz 
==, 


Pony! 3 


¡Espera, 
Candy! 
Se vino 
en coche 


> S 8 
o >) 
Te 1] o o 
o: 
estal ES Y S ¡Estaba en la > 9 
aquí = y 1 5 0 colina... 


En el puerto... en la colina Pony... 
siempre termino corriendo 
trasde él.. - 


Dijo que era 
...Nos sor- | Bl q S unamigo 
prendió ES SY tuyo de 
mucho su | MS 3) e! Londres... 
visita 


Sólo quería 3 Dijo que Cierto, ¿Qué 
ver la colina y tu todavía ÑL. pasó, Candy? 
quetutan- (| estabas en PY No dejas de 

to amas.. Londres sorprender- 


Ahora, dinos 
por qué te 
fuiste de la 


Eso puede 
esperar hasta 
mañana, ¿no 


Hablemos 
mañana, 


esasí, her- )o muerta del 
mana Marat | cansancio 
Sa A 1) 
p 


a NAS 


lágrimas 


acuerdo, nos 
me salen 


explicarás 


Buenas 


noches, her-< 


mana, Buenas 


cambia- 
do nada 


¿Viste la 
cara de 
Candy 
cuando 
entró 
para acá? 


¡Debe estar feliz 
de que la hayas 
regañado de 


Pero claro que 
sí ha cambiado, 
¡nuestra bebé 
ya no es una 


Pensé que 
se conver- 
tiría en 
una dama 


año sin 
vernos, 


mucho a 
nuestros 


«También 
nevaba 
cuando 


Candy 
se fue 


Sí. Se quedó unos momentos ante la puerta 
viendo la casa Pony.como si ya la conociera... 


, Fue en ese momento 
hospitalidad, 


5 WN, que empezó a nevar... 
iré a ver esa — elcaminaba muy 
colina antes lentamente... 


de irme 


nd) 

yA e 
ES 
SS 


En qué 
estaría pen- e 
sando Terry , 

.mientras estaba > E 
en mi colina Ñ Terry... 


Si 
pudiera 
saberlo 


Srta. Pony. 
Hermana María... A 
están dur- Y el peje Estoy feliz 
le « siempre de estar de 
imiendo serán mis le 
S vuelta... 


tan feliz... 


quiere decir 
que ella ha 


(A 4, 
DIZRAZ »)> 


¡Uhhh [que lavarme | 
AY qué frio] cara hoy! 


mu 
> 
IE 
4 
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J 
¡Hermana María, ¡Jefe ven a ver ésto! 


voy a hacer un 


¡Oh! ¿Es que has 

perdido tus 

reflejos Jimmy? 
e 


¡Jimmy! ¡Candy, Jefe! 
¡Venid a ver! 


Bajo mi 
punto de 
vista, creo 
que nunca 
cambiará. 


¡Es para celebrar 
tu regreso a : 


Todos hemos ¡Gracias, Es el regalo 
madrugado para muchas más bonito 
terminarlo a 5 ¡Bienvenida || gracias a 

Y Jefe! 


Ú 
as 


¡Pero podíais ¡También 
haberla hecho hemos 
preparado 
el 
desayuno! 


0 


la Candy la canción A e 


[que le hemos 
compuesto! 


Todos la han ¡Jefe, 
memorizado Q MAA, 
a dirigir! 


O 


_ 


HERMANA MARÍA, SEÑORITA PONY £N 
AMAMOS EL HOGAR DE PONY... ¡ 
; 


Yo también 
los quiero 


De 


Sí, espero || Quizá Candy podría ; 


que al 
así todos 
los días 


hacer un trabajo 
como el nuestro. 


¡Qué! 
¿Que quieres 
ser enfermera? 


—M 


Sl, todos 
les niños 
la adora n. 


PESE 
que regresé 


y 


¡Oh! El sol se 


¡ ¿De qué 
dto Sh A hablabas 


ayer con 


Candy, si estás segura 
de ésto, te daré una 
carta de recomendación 
para la directora. 


Puedes aprender 
este trabajo en la”, Y 
Escuela de ) 


Marie-Jane 


Marie-Jane es mi 
e mejor amiga de 
O AÍIíT podrás estudiar y la infancia. 

Y) p - 

0 trabajar al mismo 


tiempo para costearte 
M los estudios. 


... Aunque, estoy 
sólo a 4 horas en 
carruaje de Hogar 


P- ¡Quítese 
del 
camino! 


aiii 
Aci 


¡CUIDADO 
SEÑORA! 


¡llegaré 
db tarde a la 
hombre! + | clínica sino 
¿Está bien == y AD 


E La escuela de 
$ Caminaré Marie-Jane 
* con usted está al lado 
Hospitall hasta allí del San 
Joseph 


Perdone, pero 
ye Dónde dice : 
que se dirige? <Q 


¡Preocúpate 
de tus propio 
asuntos! 


OS Y, 


quedes parada. A 
Emprendamos 


¿Por qué 
la dejaría 
su familia 
salir tan 


=== 


ÁGORA 


La escuela y el 5 

hospital están Seguiré mi 
camino 
entonces 


vieja tan 
extraña! 


Cuídese 


es AD SE 
DMA 


LA MISMA 


dirigirte a mí 
como 


¡Qué a tiempo! 

Esta es una estudiante 
nueva: La señotira 
Candice White 
Andrew. Muéstrale la 


>. 
Estoy asombrada Y 
¿Ella siempre es E] 
de ese modo? 


Vine con la recomen- 
dación de mi maestra 
Pony. Ella es regorde 


ta, pero Marie-Jane 


el laboratorio 
y la biblioteca | | 


Así que 
Estudirá y S sea muy 
trabajará en cuidadosa 


esta institución IN = [7 en cómo 


trata a los 
pacientes 
Din= 


Yo 
Y 
«LC 


Candy, ¿pod EN 


bajar la luz, por 


Y, escribir sus 
Sulan > z nombres 


haciendo? (0) . Ni mesalen 
Mi y lá 


Re ahi QBiear, > 


Annie y EXT Ú 


E. 


O 
, Lx) en los Estados 


perdonadme y) Unidos. Llegar 


£) hasta aquí fue 
yA toda una IS 
ri se 
( aventura en sí 4 


A 


| Y que Archie | 


| nolo Y 
= Y 


Patty y Annie 
se desmayarán 
al escuchar 
los detalles 


Estoy inscrita == 
en la Escuela py 
de enfermería 


Trabajaré duro 
19) en mis estudios. 
Hasta que nos 
veamos, cuidaos 
Os volveré a 

escribir pronto. 


Estoy haciéndolo 
bien, no Os 
Terry...Sr. Albert 
como ho sé 
dónde estáis no 


que encontraste en África 


Sr. Albert. 


3 
02 
2% 
E 
E 
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Al menos 
usa el gorro 
del lado 
correcto 

si quieres 


¡Señora 
Directora! 


¡Por favor, no 
me llame frívola! 
¡Los pacientes 


Si quieren PE 
mejorarse Ella es completamente _. 
diferente de la 


persona que > 


=xconocí en la 
calle. Entonces 


)) parecía tan 1 


Una gran » 
amiga de! ¡A es2mente opuestas... 
li 


di == 


se parecen... 


: > : o ls 
o 


Existen f- W / Ñ 
diferentes lo A S Y eS 
formas de E E 
demostrar A al ER "Y D oh e 
el amor y == S 2 


STR 
: NA (( A 
ERA ASA E 
CIP ( sE - HZ 
xo 
ER Ellas parecen 
ALO) D 
S | E 


distintas, pero 
ú das. 


la amabilida 


ambas son 
) bondadosas 
) y comprometi 


E M Espero que no 
PA E sea a la Srta. Marie- 


(¡Ese paciente del 
cuarto especial!, 
realmente es un 
y" dolor en el cuello 


¡No me importa ¡No tienes opción! 
que sea tan rico! Te asignaron ese 
eso y 4 | paciente porque 
obedecer. 


Nunca 
había visto 


No estoy segura, 
pero debe serlo 
bastante. Tiene 


Me gustaría 
encargarme 
de él 


¡Tá eres 
nueva 5 


racias, 


== podré e 


William 


dos A Ñ 
ENE. SN 9) == 
Ñ NO <=2V Y 


Sul 


¡Por fin ha E 
llegado el 
— gran AS ¡lo * 


tío William. 
¿Llevará la 
barba blanca 
como el 
capitán Niven? 


como la 
el 4. A 
E 2 tía Elroy? 


Pero... aunque 

la haya recibido, 
estando enfermo, 
a lo mejor no 


¿Habrá En 
recibido la ha leído aún. 


ya mi e] 
carta? N 
4 


Ñ 


no te 
=/ enfades 


conmigo 


Nunca creí 
Y que nos eS 
encontraramos —$ ; 
en estas 

circunstancias 


en el que 


Y 
Xi 
adoptada 


para 
¡gradecerle 


ES 42 E o. 0 O 
Aquellos a NN o e iO 


días > 
NS 
a “4 ( 


y eS 
en 


= Lo 


Ie 
ndres, SA 


El tío William 
está cerca de 
mí en este 
momento... 


para darle| 
9] las pa 


=> 


>») 
DS 


Perdónemed impresión de 
estaren una 5 
autopista 


Flanny me 
comentó ayer tu Ñ E 


testa S AA toy dispuesta a Déjeme probar 
GS hacer todo lo peo de 


tás segura de lo que E Ms 
2 iva a 
3, Va YI 
i ES (ASS 
] -R 


quieres? 


DN = == 


Siendo voluntaria, N Ya sabes que es un 
estás Pt Si paciente muy obcecado 
soportarlo todo y no atiende a razones 


¿Verdad?... 


¡Y recuerda 
que no estás 


Vea veral 
Doctor 
Franck 


Si la señora directora 

dice que es un hombreK] 
difícil, es que debe 

serlo realmente... 


ishhhhh! 

Se acaba de 
dormir hace 
un rato. 


En el fondo, 
yo sé que es 
< un hombre 
amable, por- 


Es una persona 
de trato muy 
difícil. Ten 
mucho cuiado q 
con lo que le 


William está 
detrás de esa 


pa 7 

A Y 
Ledaré 4 
los mejores +, 


rt 


cuidados a ES 
para que 


' 
li | yo cuidaré 
I- | de usted 


US 
E 


(ADD) 
A 


Hablando 
JA | tonterías 


¿Usted no 
es William 
Andrew 

entonces? 


eres la hija 
adoptiva 
de los 
Andrew... 


ni oír hablar 
de los 
Andrew... >) 


(CH l : cal ns a WM 
CORSO ] 
CA ED! E 


DN 


y 


UD) 


Con qué cara 
podría 
presentarme | 
al señor 
McGregor 


E == SS 
¡Sr. McGregor! ON ¡Odio las Ñores! OS 
ad l al ' ve ad A Ó 
y e > > SS 
>: ) 2% 114 os 
VAS YA 
Ni) /3 


Quiero que me ermita -» eE Mi nombre es 
perdone por ue me SEN Candy, y soy la 
lo que ocurrió resente A encargada de 

» <N L 
IF 
NS Ñ > ' 
J 


rd 
. 


e 


ocuparme de 
ds 


(SN 


¿Gafas de 


hielo? Esa 


debe ser 
Y ahora, me 


ponen a una 


¡No me gustan 
las manzanas! 
¡Traemé un 
trozo de tarta! 


¿Quién te ha 
pedido galletas? 
¡Yo quiero fruta! 


Empiezo a 
comprender 

a Flanny. ¡ Me 
siento como 
un trapo! 


He prometido 
tratarlo como si 
h NN] fuese de verdad 
¡Estoy muerta S el tío William, 


de cansancio! A debo resistir... 
l | Ese Al 
O, 


SES Ya 


eZ 


227 


Alemania y ahora el 
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¡Ahhh! 


Esto sí que 


“Candy, no sabes 
cuánto nos ha 
gustado recibir 
tus noticias...” 


Me 
l 


...tu partida improvisada, 
ha dejado tal vacío, que 
no había querido más ni 
pensar en nuevos inventos. 
Archie no se ha cambiado *,7 
de ropa en cinco días 
consecutivos (nunca lo 
había visto así). Después de 
haber leído tu carta no 
obstante estamos mucho 
más tranquilos... 


Sé que conseguirás > 
sorprenderme 
también esta 
vez... 


...el colegio, 
sin ti, ha per- 
dido nuestra 
ánica alegría 
y nuestros días * 
transcurren 
acatando sólo 
el reglamento 
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...He decidido ir 
a una escuela para 
pilotos. Querría 
encontrarte y... 
llegar desde el 


cielo... 


¿Ada rincón del 
colegio me habla 
de ti y de los 


*, Momentos que 


hemos pasado 

juntos. ¿Cuándo 
te veré vestida de 
"uniforme blanco? 
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i 1: j tanto ir también 
me impedían 9! un vistazo a E y 
leerla. AN Hyurie. Todavía +, América. Ear 
Es propio de ti, MN está medio a quealgán 
Candy, haber UN, adormilada por día la veré... y 


ahora nos 
veremos. Patty” 


vuelto a América el letargo invernal... 


También hay 
una carta de 
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bien me sentia 
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A yr a. 0 
de , 4 JS 


...¿Se habla en 
Estados Unidos de | 
la situación en h 
Europa? Aquí 
circulan voces 
alarmantes... 
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“Candy, quiero | 
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A - Ni en Europa 5 
Estados Unidos” AE e a E 3] No, Annie. Estate 
tranquila. No < 


sucederá nada 


/ ANyÁ 5: P : 
pa O: y 


) 
AN 


S CGR 
ANS 4 
A 
ZION. 


E 27 
No7l 


Perdóneme... yo 
le quité la vista 
de encima un 


También yo 


haré todo lo NS / 
que pueda ws 
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¿Quién es Mina?... 
Tal vez sea su hija...o 


quizá su nieta... 
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nada más 


-uche.. 
Espere... S ¿Por e no lo 
espere, 
E pol contenta? ¿No puede bsold o dl 
traer a la señorita 
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VGA 
la 


e IS 
e a 


Anthony, Archie, 
Stear cuanto me 
faltais... 


Parece 
deshabitada S 


¿Es posible 
que viviera 
en esta gran 
casa él solo? 


días...¿Es 
qué no hay 
nadie aquí? W 
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¡Qué raro! No veo 
a nadie por aquí 


que Mina 
era una 
chica 


Mina es más 
importante 
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...y además he 
encontrado 
una optima 
enfermera. No. 


puedo 
quejarme 


¡Qué bien! 
97 me tendrá 


¡Tú siempre 
queriendo 
bromear! 


Candy...quiero 
decirte... me 
disgusta haberte 
hablado de Q 
aquel modo 
de William 


...temo haber 
sido muy 
descortés 
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Ny W No lo he conocido 
sido una necia al BA] [| Personalmente, 
pensar que se trataba 


pero todos hablan 
del tío William 


Pronto le 
traeré de 
nuevo a 
Mina, de 
Incognito. 
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No me había 
sentido tan 
bien, desde 
hace tanto 
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¿Me escucha 
SU señor 
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Los mismos 

ojos azules 
como los N 
de Anthony M 


N e, 
Se lo yes 
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